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IstraZivanju cu['cmizama posveöujc sc posljcdnjih dcsctljcia vcöa paLnja,
pri jc svcga u cnglcskom, njcmaökom, tal i janskom i ipanjolskom jcziku. Ra-
dovi o toj problcmatici  mogu sc podi jcl i t i  u dvi jc grupc: jcdnu öinc cjclovit i jc
monografi jc (Kany 1960 dc'Paratcsi 1964; Widlak 1970: Luchtcnbergl9T5)
i r jcönici (Spcars 1981; Holdcr 1987), a drugu öinc radovi u koj ima sc opisujc
pojcdina lcksiöko-semantiöka oblast, npr. izrazi koj i  sc t iöu smrti  (Engclking
1984), politikc (Rcich 1913; Lcinf-cllncr 1981) il i psovki (Zrvoliriski 1982).
Za slavenske jezikc ncdostaju kako pojcdinaönc stuclijc tako i cjclovitije
monografi je i  r jcönici pomoöu koJih bi sc mogao upoznavati  ovaj izuzctno
zanimljiv jeziöni matcrijal. Stoga pojavljivanjc knjigc Annc Dqbrowske Eufe-
mizmy wspotczesnego jgzyka polskiego, u kojoj sc opisuju cufcmizmi u suvrc-
mcnom poljskom jcziku, ima vaZnost nc samo za pol jski jczik ncgo i  za sve
druge slavenske jczikc. IstraZivanje eufcmizama u tom radu provcdcno je na
bogatom empir i jskom matcri jalu, prikupl jcnom iz tckstova koj i  pr ipadaju
dvadesetom stoljc(u: iz bclctristikc, novina, narodnc poczije, razgovornog
jezika. Knjiga sc sastoji od dvaju osnovnih dijclova: tcorctskog dijcla, u ko-
jcm se razmatra pojam jeziönog tabu.a i razlozi za njcgovo pojavljivanjc tc sc
diskutira o definiciji eut-cmizma; empirijskog dijcla, gdjc sc govori o podruöji-
ma na kojima sc eufemizmi pojavljuju i gdje se analiziraju jcziöna srcdstva
pomoöu kojih sc cufcmizmi ostvaruju.

Sam poöetak knjige rezewiran je za opis pojma o kojcm je, kako autorica
kaLe, napisano viie radova nego o cufemizmima. To je pojam tabua, koji
svoje brojne obradc duguje tome Sto nije samo jcziöni nego i antropolo5ki,
etnografski, religijski i psiholo5ki pojam, prisutan u svim kulturam a. Za rijeö
tobu u Klaiöevu Rjeöniktt päe da je >1. kod primitivnih naroda - zabrana
koja se stavlja na neki predmet, rad, rijeö i sl.; narulavanje te zabrane po-
vlaöi, toboZe, za sobom te5ku bolest, smrt; 2. prenes. zabranjeni predmeti,
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pitanja, mii l jenja isl . ;  ncito posvcicno, svcto. i tcl  sc nc smijc dirat i ,  ncpovre-
divo; vel ika i  ncdokuöiva, ncpristupaöna tajna,.. .  U oba sluöaja, i  kacl se
odnosi na nc5to ncgativno i  kad se odnosi na ncito svcto, tabu oznaöava
zabranu. O pojmu jeziönog tabun autorica navodi da dosad nijc bio prcclmct
sistcmatiöni j ih i  iscrpni j ih studi ja. On sc, kao i  drugi tabui, vczujc za zabranu,
ali za zabranu izgovaranja odrcdcnih rijcöi. Najöc5ic sc javlja u sfcri rcligije,
praznovjerja, pol i t ikc i  scksa - int imna, rcl igi jska i l i  ncka clruga za öovjcka
Zivotno vaLna i opasna sfcra podlijcZc ccnzuri. Tada pojava koju tabu oz-

naöava biva ili prcdmctom Sutnjc il i so umjcsto izraza-tabua (r,erbum pro-
pium) pojavljuje izraz-zamjcna, koji pojavu imcnujc drugim rijcöima. Ttrkav
izraz-zamjcna pomoiu kojcg sc otklanjaju ncgativnc konotaci jc vcrbum pro-
priuma jest eufemizam. Euf-cmizam jc, daklc, odgovor jczika na zabranu
izgovaranja odrcdcnih rijcöi.

Razl iöit im dcfinici jama cul 'cmi'zama u pol jskim i u stranim rjcönicima tc u
radovima pol jskih i  stranih l ingvista posvcicn jc drugi tcori jski dio knj ige.
Potpuno jc u skladu s t im dcfinici jama i ono 5to o cuf 'cmizmima nalazimo u
Klaiöcvu Rjeöniku.' >upotrcba blaZe rijcöi (katkada i suprotnog znaöcnja) za
ncki neugodni, ruZni i l i  zlokobni pojam; npr. kad se kaZc obi lazit i  ist inu
mjcsto logoti, otiöi kutl zo vazdo gre se mjcsto umrijetirr. Eufcmizmi su u knjizi
Anne D4browske, po autoriöinim ri jcöima, shvaicni vcoma Siroko. Oni su
jeziöni izrazi: a) koji se pojavljuju zbog izvanjcziönih razk>ga (zabrana psiho-
lo5kc, dru5tvcnc, idcololkc, pol i t iökc prirodc), opicnito rcöcno - zbog ta-
bua; b) imaju ulogu da sc pomoiu nj ih izbjcgnc, prckri jc i l i  ublaZi dircktno
imenovanje ncke pojavc - to dircktno imcnovanje nc moLc se koristiti jcr

dajc povoda neZcl jcnim konotaci jama; c) izazivaju i l i  pozit ivnc i l i  ncutralnc
konotacijc. Pravac vrcdnovanja idc od ncgativnog (t,crbunt proprium ) prckcr
ncutralnog do pozit ivnog, i l i  od ncutralnog do pozit ivnog. Kao rczultat,  r i jcö
i l i izraz koj i jc cufcmizam jcst i l i  ncutrulan i l i  pozit ivan.

U cmpir i jskom di jclu knj igc cufcmizmi sc prvo analiziraju s obzirom na
podruöja nj ihove upotrcbc. Ta podruöja opisivana su na osnovi lcksiökih i
semantiökih pol ja. Autorica razl ikujc Scsnacst takvih pol ja: rcl igi jska vjcro-
vanja, imena opasnih Zivotinja, imena bolcst i ,  smrt is njom povezanc pojave,
poroci, loli obiöaji, ovisnosti, l judska tiziöka svojstva, financijsko stanjc i
nazivi novca, jeziönc ctikcte, grijcsi, uvredc i srcdstva kaznc, profanosti,
zakletve, kletve, imcna di jclova t i jc la, imcna f izioloikih aktivnosLi, scksualne
aktivnosti ,  pol i t ika i  diplomacija. Unutar svakog pol ja cufcmizmi su razvrsta-
ni u podgrupc. Tako se npr. u okviru religijskih vjcrovanja govori o imcnima
boga i imenima vraga, smrt i s njom povezane pojave raSölanjcne su na
umiranje (npr. skoficzyö zycie = okonöati Zivot, odejSd no zawsze - otiöi
zauvijek, skortczyö swoje dni - okonöati svojc dane, prezejechaö sig na tom-
tem Swiat - preöi na onaj svijcti), naglu smrt (npt. wyslaö na tamten Swiut -
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poslati na onaj svijct, climinowaö : climinirufti, l ihuitlowoö = likvidirati),
zami5l janjc pcrsonif iciranc smrti  (npr. poni koScista _ koiöata gospoda),
samoubojstvo (np.. odebruö sobie zycie - oduzcti scbi Zivot), mrtvaöki san-
duk (npr. drewnittny szlaft'ok - drvcni Slafrok, drewniunn jesionka - drvcni
jcscnski kaput), grobljc (npr. miejsce o,stutniego .spoczynku - mjcsto posljcd-
njcg poöinka, wesote miosteczko - vcsclo mjcstaicc, purk sztywnycp - park
ukoöcnih), pogrcb (npr. smutny ohzed = tuZni obrcd). Imena opasnih bolc-
sti takodcr se öcsto zamjcnjuju cufcmizmima, npr. AIDS je adidas, siJili.s je
choroba kuwalersku, syf, syJilis nutenticus. Na kraju opisa svakog pojcclinog
lcksiöko-semantiökog pol ja autorica navodi i  pr imjcrc cuf 'cmizama iz clrugih
jczika (cngleskog, njemaökog, talijanskog, Spanjolskog), npr. za gorc navcdc-
nu bolcst moZcmo usporcditi njcmaökc cu[-cmizmc Licbesrtndenken ('l jubav-
na uspomcna'), noble Krunklrcil ('otmjcna bolcsL'), dos gro/Jc S ('vcliko S'),
Sand ('pijcsak'), Syplt, fronzösische K'unkheit ('fi'uncuskn brilest'). Kad sc
usporcdc primjcri iz razliöitih jczika, mogu sc uoöiti vclikc sliönosti u djclo-
krugu eufcmizama.

Drugi empirijski dio knjigc pokazujc da svaka jeziöna razina - fonololka,
morfolo5ka, lcksiöka, scmantiöka, kao i razina izriöaja i tcksta, mctajcziöna i
suprascgmcntalna razina tc gral'i jska - moLe posluZiti kao srcdstvo pomoiu
kojeg sc ostvarujc cuf'cmizam. Na lbnololkoj razini öcsto sc koristi npr.
metatcza, zamjcna loncma; na morlbloSkcl razini koriste sc srcdstva l lcksi jc,
srcdstva tvorbc; na lcksiökoj razini koristc se npr. sinonimi, antonimi, hipcro-
nimi; na semantiökoj razini öesta je metafora, mctonimija, pcri[raza, ironija;
na razini izriöaja i tcksta koristi sc zamjcna prikladnom frazom, npr. Iy jui
wiesz co ('ti vcö znal Sto'), wiadomo co ('poznato je Sto'), koriste sc formulc
ispriöavanja, npr. z przeproszeniem ('s opro5tcnjem'); na gral'i jskoj razini
öcsto srcdstvo jc trotoöka; za mctajcziöni opis izraza koj i  je tabu aul.orica
navodi kao najpopularni j i  pr imjcr upotrcbu cztery l i tery ( 'öct ir i  slova') umjc-
sLo dupq, suprascgmcntalna srcdstva su npr. pauza, intonacija.

Analiza nckoliko tisuöa primjcra cufcmizama dovcla jc autoricu do sljc-
dci ih zakl juöaka:

a) Eufcmizmi su frckvcntni u jcziku i pojavljuj, sc u svim njcgovim funkcio-
nalnim st i lovima.

b) Oni pripadaju brzo promjcnl j ivom jcziönom matcri jalu (to sc najbol je
moLe vidjet i  na zakletvama). Mcdutim, r i jetko se dogada da ncki istro5cni
cufemizam potpuno izgubi snagu da smiri  si tuaci ju i  otkloni ncgativne
asocijacije povczanc s vcrbum propriumom.

c) Tradicionalna tvrdnja da su cufemizmi jcdno od osnovnih srcdstava
promjene znaöenja vri jcdi jcdino za kolokvi jalni jczik (zakletve, imcna
fiziolo5kih aktivnosti i dijelova tijcla). Emocionalni vokabular istro5i se
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najbräe pa je to razlog stalnclj potrcbi za popunjavanjcm u njcmu nasta-
juöih praznina.

d) Jeziöna srcdstva pomoöu kojih sc cuf'cmizmi ostvaruju veoma su razno-
vrsna i nalaze sc na svim razinama jczika. U vciini znaöcnjskih podruöja
upotrebe euf 'cmizama prcvladavaju lcksiöka i  scmantiöka srcdstva (hipc-
ronimi, metaforc i pcrifrazc).

e) Bi lo koja r i jcö ( izraz, idiom) moLe funkcionirat i  kao ublaZujui i  clcmcnt,
to ovisi jedino o pragmatiökim okolnostima.

f) Jeziöna sredstva pomoiu kojih sc eufcmizmi ostvaruju opöcnito su vcoma
sliöna u razl iöi t im jczicima.

g) Eulcmizmi u razl iöi t im cvropskim jczicima pripadaju istom (i l i  vr lo
sl iönom) leksiökom i semantiökom polju.

Na kraju knjigc nalazi sc opscZna bibliograf ija i kazalo cuf'emizama. Svo-
jom zanimlj ivom temom inaöinom na koj i  jc ta tema opisana ova knj iga
sigurno öe privuöi paZnju lingvista i dati poticaj za istraLivanjc culcmizama u
drugim slavcnskim jezicima, t im viSe Sto su sl iönosti  izmedu razl iöi t ih jczika i
razl iöi t ih naroda na tom jcziönom matcri jalu vi ie ncgo oöitc.

106


